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WIR GRATULIEREN IHNEN

zu lhrem fortschrittlichen Netti customized-Produkt.

- damit es |lhren BedUrfnissen

bestmdglich gerecht wird. Bei korrekter Pflege und bestimmungsgemaBen Gebrauch

wird es Ihnen vielen Jahre lang zuverlassig Dienste leisten.

B Bitte nehmen Sie sich einige Minuten Zeit, um diese Einfihrung zu Netti
Customized-L6sungen zu lesen. Hier wird erklart, auf welcher Grundlage
die Losung entsteht und welche Gewahrleistungsbedingungen gelten.

lhr Netti Customized-Produkt wurde nach den Informationen entwickelt
und gestaltet, die wir von Ihrem Therapeuten hinsichtlich Ihrer besonderen
BedUrfnisse erhalten haben. Unser Team spezialisierter Rollstuhlbauer nutzt
diese Informationen als Ausgangsbasis fUr seine Arbeit.

Die Losungen werden auf Grundlage bewahrter und eingehend geprufter
Konstruktionsprinzipien entwickelt. Sie bestehen aus Teilen, die flr den
Bau dieses Customized-Produkts speziell angepasst werden. Vor ihrer
Auslieferung werden diese einzigartigen Losungen einer Risikobewertung
unterzogen und gemanR den Stabilitadts- und Funktionalitats-Anforderungen
geprft, die fur das Produkt gelten, damit Sie ein sicher verwendbares und
zuverlassiges Produkt erhalten.

CE-KENNZEICHNUNG

Netti Customized Produkte erhalten keine CE-Kennzeichnung, weil es sich nicht um
ein Serienprodukt handelt. Sie entstehen jedoch auf Grundlage langjahriger Erfahrung
und Fachkompetenz und eignen sich in jeder Hinsicht flr ihren bestimmungsgemaRen

Gebrauch.
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RICHTLINIEN FUR DIE VERWENDUNG

Nehmen Sie sich die Zeit, alle Ihrem Netti Customized-Produkt beiliegenden
Informationen zu lesen. Nur so kénnen Sie das Produkt optimal nutzen.

Bei einem Netti Customized-Rollstuhl lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung ftir
den Rollstuhl, der als Ausgangsbasis fur die Anpassung gedient hat, um sich Uber
die Verwendung und Pflege Ihres Customized-Rollstuhls zu informieren.

Wenn lhr Netti Customized-Produkt Teil eines Rollstuhls ist, vergewissern Sie sich,
dass |hr Netti Customized-Produkt korrekt montiert und befestigt ist. Kontrollieren
Sie die Halterung regelmaBig auf festen Sitz.

Bei Netti Customized-Polsterprodukten mussen die auf dem Etikett vermerkten
Reinigungsanweisungen fur die Polsterung befolgt werden.

Wenn das Netti Customized-Produkt Uber bewegliche Teile verfligt, missen diese
Teile regelméaRig geschmiert werden, damit sie optimal funktionieren.

Vergewissern Sie sich, dass Sie von lhrem Handler alle Sonderinformationen und die
erforderliche Unterweisung erhalten haben. Er ist fiir die Unterweisung verantwortlich
und muss Sie liber eventuelle Risiken und besondere VorsichtsmaBnahmen informieren,
die im Zusammenhang mit ihrem Netti Customized-Produkt zu beachten sind.
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CRASH TEST

Alle einem Crash Test unterzogenen Netti-RollstGhle wurden mit Netti-

StandardausrUstung getestet und fur die Verwendung als Sitz in

einem Fahrzeug zugelassen. ’l
A/

Netti Customized-Produkte sind NICHT crash-getestet. (o)

Rollstthle, die mit Netti Customized-Teilen ausgestattet sind,
besitzen darum KEINE ZULASSUNG zur Verwendung als Sitz
in einem Fahrzeug. NeC 12345
Customized-Teile tragen folgendes Zeichen: My-Netti.com

In Sonderfallen kann ein Customized-Rollstuhl einer Risikobewertung unterzogen
werden, die feststellt, ob er ausreichend stabil fir die Verwendung als Sitz in einem
Fahrzeug ist. Einen entsprechenden Antrag mussen Sie bei lhrem Alu Rehab-Handler
einreichen.

Bei Verwendung als Sitz in einem Fahrzeug:

Es steht Ihnen frei, einen Netti-Rollstuhl (der crash-getestet und fur die Verwendung
als Sitz in einem Fahrzeug zugelassen ist) als Autositz zu nutzen, sofern Sie

fur die vorhandenen Customized-Komponenten, wie beispielsweise Kopfstitze

oder Beinstltzen, fur die Nutzungsdauer des Rollstuhls als Autositz durch die
Standardkomponenten ersetzen. Richten Sie sich bei der Montage der Komponenten
streng nach der Montageanweisung in der Gebrauchsanweisung.

TRANSPORT IM AUTO:

Bitte beachten Sie bei der Verwendung eines Rollstuhls als Sitz in einem Auto die
folgenden Anweisungen:

B Uberpriifen Sie, dass der Rollstuhl fir die Verwendung als Sitz in einem Auto
zugelassen ist (geman ISO 7176-19:2022).

B Informieren Sie sich Uber das maximal zuldssige Benutzergewicht und belasten Sie
den Rollstuhl nicht tGber diese Grenze hinaus.

B Entfernen Sie alles Zubehdr und alle Teile, die sich bei einem Aufprall [6sen
koénnten. Bewahren Sie diese Teile gesichert an einem geeigneten Platz auf.

B Verwenden Sie immer ein zugelassenes Rollstuhl- und Personen-riickhaltsystem
(ISO 10452:2012), um den Rollstuhl im Fahrzeug zu fixieren. Netti Ill wurde mit
dem kombinierten Rollstuhl- und Personen-rickhaltsystem W120/DISR von Unwin
Safety Systems erfolgreich getestet. Weitere Informationenmfinden Sieauf:
www.unwin-safety.com

B Vergewissern Sie sich, dass der Rollstuhl
Uber Kfz-Halterung fur die Befestigung
von Spanngurten an der Rilckseite verflgt.

Netti Customized
4 Nettide Version: 2024-12



SICHERUNG DES ROLLSTUHLS

Vorne: Haken oder Spanngurthalterung verwenden. p
Vorn am Rollstuhlrahmen weisen Aufkleber auf die Q
vorderen Befestigungspunkte flr die Spanngurte hin.

Hinten:Uberprifen Sie, ob die Kfz-Halterung in der Antriebsradhalterung angebracht
ist, eines auf jeder Seite. Haken/Karabinerhaken wird an der Befestigungshalterung
befestigt. Der Winkel der Spanngurte sollte O bis 45° betragen.

Vorne

Verwenden Sie fur den Benutzer des
A Rollstuhls immer die Ruckhaltegurte des

Autos. Das bei einem Rollstuhl zur
Haltungskorrektur verwendete Geschirr
kann Sicherheitsgurte nicht ersetzen.
Die Sicherheitsgurte missen eng am
Koérper des Rollstuhlbenutzers anliegen
(nicht Uber die Armlehnen fuhren).

A Netti Rollstiihle wurden dem Crash Test ohne Elektroantrieb usw. unterzogen.
Wird zu einem spateren Zeitpunkt ein Elektroantrieb, eine Treppensteighilfe usw.
montiert, missen Sie sich vergewissern, dass der Antrieb einen Crash Test flr Roll-
stiihle bestanden hat und fur Rollstiihle zugelassen ist, die als Sitz in einem Fahrzeug
verwendet werden. Liegt eine solche Zulassung nicht vor, muss der Antrieb demontiert
A werden, wenn der Rollstuhl als Sitz in einem Fahrzeug verwendet werden soll.

FUr Benutzer, die groBer als 1,85 m sind, wird empfohlen die Rickenlehnenver-
ldngerung montiert werden, wenn der Rollstuhl als Sitz in einem Fahrzeug verwendet
wird.

Wenn die Breite des Rollstuhls die in PRM-TSI genannte maximale Breite von 700
mm Uberschreitet, kann dies die Mdglichkeit eines Transports in Zigen und anderen
2 offentlichen Verkehrsmitteln einschranken.

Netti-Rollstihle wurden mit Netti-Kissen dem Crash Test unterzogen und zugelassen.
Verwenden Sie immer Netti-Kissen, wenn der Netti-Rollstuhl als Sitz in einem Fahrzeug
genutzt wird.

A Eine korrekt montierte Netti-KopfstUtze ist sehr stabil, aber die Kopfstitze eines Autos
ist fir noch hohere Belastungen ausgelegt.

Verwenden Sie den Rollstuhl niemals als Sitz in einem Auto, wenn er bereits in einen
Unfall mit Aufprall verwickelt war.
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ZUSAMMENKLAPPEN FUR DEN TRANSPORT

Wenn der Rollstuhl nicht von einer Person besetzt ist, klappen Sie ihn wie in der
Gebrauchsanweisung beschrieben zusammen. Transportieren Sie den Rollstuhl im
Kofferraum oder auf der Ruckbank. Bei Unterbringung auf der Rlickbank muss der
Rollstuhlrahmen mit Spanngurten gesichert werden, damit er bei einem Unfall nicht
zur Gefahr fUr die Fahrzeuginsassen wird.

TRANSPORT IM FLUGZEUG

FUr den Transport manuell angetriebener Netti-Rollstihle im Flugzeug gibt es
keine Beschrankungen. Netti-Rollstihle sind mit zwei oder drei Gasdruckfedern
ausgestattet. Diese sind nicht als gefahrliche Guter eingestuft. Im Gegensatz zur
allgemeinen Gefahrgutanweisung UN3164 unterliegen laut Vorschriften der IATA-
DGR (Sonderbestimmung Al114) Guter, die Gas enthalten und die Funktion von
StoBdampfern erflllen (einschlieBlich Energie absorbierende Vorrichtungen oder
pneumatische Federungen) NICHT den oben genannten Transportanweisungen und
sind daher von den folgendenVAnforderungen ausgenommen:

a) Jeder Artikel besitzt ein Gasvolumen, das 1,6 | nicht Gberschreitet, und sein
Ladedruck Uberschreitet 250 bar nicht, wobei das Produkt aus Fassungsvermogen
in Litern und Druck in bar den Wert 80 nicht Uberschreitet.

b) Jeder Artikel weist einen Berstdruck von mindestens dem Vierfachen
des Ladedrucks bei +20 °C auf bei Produkten mit nicht mehr als 0,5 |
Gasfassungsvermodgen.

c) Jeder Artikel besteht aus einem Material, das sich nicht in Fragmente zerlegt.

d) Jeder Artikel wurde nach Qualitatsstandards gefertigt, die von der zustandigen
Behoérde des Landes genehmigt worden sind.

e) Es ist belegt und gezeigt, dass der Artikel seinen Druck mittels einer durch Feuer
abbaubaren Dichtung oder einer anderen Druckablassvorrichtung so abbaut, dass
der Artikel sich nicht in Fragmente zerlegt oder hochschief3t.

FAHRTEN MIT OFFENTLICH VERKEHRSMITTELN

Der Rollstuhl sollte in einem gesonderten Bereich fur Rollstiihle abgestellt werden.
Der Rollstuhl sollte mit der Rickseite in Fahrtrichtung ausgerichtet sein. Die
Ruckseite der Rickenlehne muss an einem festen Objekt anliegen, z. B. den Lehnen
einer Sitzreihe oder einem Raumteiler. Achten Sie darauf, dass der Benutzer leicht
Handlaufe oder Haltegriffe erreichen kann.
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GEWAHRLEISTUNG

Alu Rehab bietet fUr Netti Customized-Produkte eine Reparaturgewdahrleistung von
zwei Jahren. Netti Customized-L&sungen sind einzigartig und werden nicht in Serie
produziert. Darum mussen Sie das Netti Customized-Produkt immer an Alu Rehab
senden, wenn etwas daran repariert oder ausgewechselt werden muss..

Alu Rehab haftet nicht fur Sch&den, die aus der fehlerhaften oder nicht
fachgerechten Montage und/oder aus Reparaturen, Versdumnissen, Verschlei3,
Veranderungen an Rollstuhlteilen, die von Alu Rehab nicht genehmigt wurden, oder
aus der Verwendung von Ersatzteilen resultieren, die von Fremdanbietern stammen.
In den oben genannten Fallen erlischt der Garantieanspruch.

REKLAMATIONEN

Bei Reklamationen wenden Sie sich bitte an den Vertriebsvertreter, bei dem

Sie das Netti Customized-Produkt oder den Netti Customized-Rollstuhl gekauft
haben. Beachten Sie, dass die Verkaufsunterlagen ordnungsgeman ausgefullt

und unterschrieben sein missen, um Zeit und Ort des Kaufs des Netti Customized-
Produkts zu dokumentieren.

Jedes Netti Customized-Produkt trégt zur Kennzeichnung einen Aufkleber mit
einer einzigartigen NeC-Nummer. Bitte geben Sie bei Fragen zum Produkt diese
Nummer, die Rahmennummer des Rollstuhls oder die Bestellnummer an.

Allgemein werden Defekte als Reklamationsgriinde anerkannt. Der Vertriebs-
vertreter und Alu Rehab entscheiden, ob ein anerkannter Mangel repariert werden
muss oder ob der Kunde aufgrund des Mangels Anspruch auf eine Preisminderung
hat. Diese Entscheidung beruht auf einer Bewertung des Mangels..

Reklamationen muUssen sofort bei Feststellung des Defektes gemeldet werden!

Normaler VerschleiB sowie Mangel, die auf eine unzuldssige Verwendung oder
unsachgemaBe Handhabung zurilickzufihren sind, stellen keinen Reklamationsgrund
dar.

Um seinen Gewahrleistungsanspruch zu wahren, ist der Benutzer verpflichtet, den
Rollstuhl entsprechend der Beschreibung in dieser Gebrauchsanweisung zu
verwenden, zu warten und zu handhaben.
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